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1. Informace o stroji 
 

1.1. Všeobecná prevence 
- stroj musí být obsluhován pouze proškolenými pracovníky (v případě změny 
obsluhy je třeba zajistit včasné proškolení obsluhy nové) 
- před začátkem údržby a čištění odpojte stroj ze zásuvky. 
- vzhledem k rizikům, která nemohou být zcela vyloučena, je třeba dbát 
zvýšené opatrnosti při čištění a údržbě. 
- pravidelná kontrola kabelů je nesmírně důležitá; přepálený kabel je velice 
nebezpečný 
- pokud stroj vykazuje špatnou funkčnost, doporučuje se vyřadit ho z provozu 
a nepokoušet se o opravu – prosíme zavolat servis. 
- balička je určena k balení POTRAVIN, nikoli jiných produktů. 
 
Výrobce neodpovídá za následující poruchy: 
 
- pokud byl stroj instalován neautorizovanou osobou 
- pokud nějaká součástka stroje byla nahrazena součástkou neoriginální 
- pokud tento návod a instrukce nebyly dodržovány přesně 
- pokud byl stroj poničen nesprávnými čistícími prostředky 
 

1.2.  Bezpečnostní opatření při instalaci 
Mechanická opatření instalována na stroji odpovídají těmto bezpečnostním 
opatřením: 
EC 89/368,   92/31,   93/44,   93/68 
Elektrická opatření odpovídají těmto bezpečnostním oopatřením: 
EC 73/23,   89/336, model EC 91/368, 92/31, 93/44, 93/68 a pravidlům 
CE EN 60335-1, EN 55014 
 
I v případě, že je balička vyrobena v souladu s těmito normami, mějte na 
paměti, že jsou zde stále rizika, která nemohou být zcela vyloučena. 
 

1.3. Všeobecný popis 
Stroj je používán k balení potravin (např. maso, sýry, těstoviny, čerstvé ovoce 
a zelenina, atd.) a zaručuje: 
- nejvyšší stupeň bezpečnosti při provozu, čištění a údržbě 
- nejvyšší hygienická opatření při správném výběru materiálů, které přicházejí 
do kontaktu s potravinami 
- úsporný provoz 
- spolehlivost a stálost všech součástek 



1.3.1 Díly stroje (obr. č. 1) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. rám baličky 5. teflonová tavící lišta 
2. zatavovací deska s teflonovým povrchem 6. válečky na odvíjení fólie 
3. horní ocelový kryt 7. fólie 
4. přívodní kabel  8. ovládací panel s kontrolkami 
 
 
 
2. Technická data (obr.č. 2) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Délka A 485 mm 
Šířka B 600 mm 
Výška C 140 mm 
Tavící plocha 385 x 125 mm 
Pojistky 2A 
Napětí 230 V/50 Hz 
Výkon 450 W 
Čistá hmotnost 5 kg 
Hrubá hmotnost 7 kg 

 
Před připojením k síti řádně pročíst odstavec 4.2 



3. Přeprava stroje 
 
3.1 originálně zabalený stroj obsahuje 

a) kartonovou krabici s vnitřní ochranou 
b) stroj 
c) tento návod 
d) přívodní kabel 

 
4. Instalace 

Stroj musí být ustaven na pracovní stůl dostatečně velký vzhledem k rozměrům 
baličky, který je stabilní, s pracovní plochou suchou, hladkou a ve výšce asi  
80 cm nad zemí. Stroj musí být v místnosti, kde není slané prostředí s maximální 
vlhkostí 75 % a teplotou mezi 5 – 35 ºC. Jednoduše řečeno na místě, které 
nezapříčiňuje poruchy a selhání stroje. 

 
4.1. Elektrické připojení (obr. č. 3), kabeláž 

Přístroj je vybaven kabely s EURO zástrčkou. 
Zařízení je připojeno na síť 230 V, 50 Hz. Jištění 10 A 
Zkontrolujte, že kabely jsou lehce přístupné i za provozu stroje 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.2. Kontrola funkčnosti (obr. č. 4) 

Kontrolu, zda zatavovací plocha s teflonovým povrchem funguje, provedete 
regulátorem teploty 2. 
Kontrolu, zda tavící lišta funguje provedeme vypínačem 4. 
Dále zkontrolujte, že se teplota plochy zvyšuje, jestliže otáčíte regulátorem 
teploty 2. 
 
Kontrolky 
 
 
 
 
 
2 – regulátor teploty 
4 – vypínač teflonové tavící lišty 



5. Užití stroje 
 
5.1. První spuštění stroje 

Při dodání je ocelový povrch stroje chráněn nylonovou fólií, která musí být 
odstraněna těsně před prvním použitím stroje. Je nutno dávat pozor též na 
zbytky lepidla. Pro odstranění nepoužívat ostré a drsné předměty, které mohou 
poškrábat povrch. 
První spuštění stroje je třeba provádět VENKU, nastavit na maximum po dobu  
15 – 20 min. a nechat pracovat bez produktů. 
Tato opatření jsou nutná vzhledem k izolačním materiálům, použitým při výrobě  
a zbytkům maziva použitého při instalaci jednotlivých dílů. 
 

5.2. Vkládání fólie (obr. č. 5) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.3. Použití stroje  

- Zapojte zástrčku do zásuvky. 
- Umístěte roli fólie do zásobníku pro ni určeného. 
- Postavte se správně ke stroji, abyste předešli nehodám. 
- Zapněte baličku a nastavte požadovanou teplotu. 
- Položte si balíček na čistý, ocelový, horní kryt a odrolujte potřebný kus fólie  
a balíček kompletně zabalte. 
- Balíček držte nad tavicí plochou a postranní fólii přidržujte prsty. (obr. č. 7) 
- Položte balíček na plochu tak, aby byla fólie uříznuta teflonovou tavící lištou 
a balíček odložte. 
- Pokud je fólie řádně vypnuta, zahněte okraje pod balíček a ten položte na tavící 
plochu, aby se zatavil. 
- Po ukončení práce nastavte termostat na 0ºC a vypněte baličku. 
 
 
 
 
 
 



 
Použití stroje – schéma (obr. č.7) 
 



6. Čištění a údržba, opatření 
 
 
Před jakýmkoli čištěním vypojte stroj ze zásuvky a samozřejmě počkejte do 
vychladnutí stroje. 
Čištění je operace, která musí být prováděna alespoň 1 x  denně a pokud je to 
nutné, častěji. Veškeré části, které jsou v kontaktu s potravinami musí být čištěny 
velice důkladně. Nikdy nečistěte stroj tlakovou vodou nebo pod vodou tekoucí. 
Čistit stroj je povoleno jen neutrálními mycími prostředky. 
Pravidelně kontrolujte, zda kabel není přepálen a pokud ano, prosíme,  zavolejte 
servisní organizaci. 
! Nečistit ostrými předměty teflonovou folii ani nerezové plochy. 
 
Jestliže stroj vykazuje jakékoli známky poruchy, vyřaďte ho z provozu a zajistěte, 
aby nemohl být dále používán až do doby opravy. 


